
The Magazine of Fukui International Associatio
n

T
h

e
M

a
g

a
z

i
n

e
o

f
F

u
k

u
i

I
n

t
e

r
n

a
t

i
o

n
a

l
A

s
s

o
c

i
a

t
i

o
n

ルワンダの子どもたち
（→詳細は裏表紙をご覧ください）

Vol.72
2012.7

交流ふくいは、

ウェブサイトで
も

ご覧になれます
！
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外国人からの主な相談内容の推移
（平成14年～平成23年）

主な相談者の出身国の割合
（平成23年度）

＊結婚・離婚の相談が前年度の2倍、日本語
学習に関する相談が10％増となった。

＊労働関係の相談が前年度から60％減、法律、
観光の相談も前年度から半減した。

＊外国人女性からの相談が、前年度から10
％増となった。

＊国籍別では、中国人、フィリピン人、タイ人
からの相談が増え、アメリカ人からの相談が

減った。
福井県の外国人登録者数12,070人

（平成23年12月31日現在）

最近の相談内容
の傾向
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　昨年度、福井県国際交流協会に寄せられた相談件数は、1年間で2,278件、そのうち外国人か

らの相談件数は、970件となっています。相談数は前年度からやや減少しているものの、その相

談内容は、年々多様化しています。外国人は、慣れない日本で暮らす上で、言葉、文化、習慣の違

いから戸惑うことが多く、自分だけでは解決できないトラブルに巻き込まれることもあります。

　当協会では、外国語による情報提供や生活相談の他、弁護士、行政書士等の専門家

や関係機関と連携しながら、様々な相談に対応しています。

　今回の特集では、外国人や関係者から寄せられる相談内容やその傾向

等について、紹介します。

その他
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外国人からの主な相談内容（平成23年度）

保険・税金
国際結婚後、すぐに

配偶者が死亡。借金

がたくさんあるようだ

が、自分が支払わな

ければならないのか。

確定申告、税金還付

の申請方法、住民税

の支払い方法等に

ついて知りたい。

文化・教育
外国籍の子どもの

日本語学習や高校

進学について相談

したい。

日本文化を体験でき

る場所を紹介して欲

しい。

地図・観光
外国語で書かれた市

内地図、県内の観光

地図が欲しい。

永平寺観光バスの

出発時刻を教えてほ

しい。

その他
現在、妊娠しており、

日本での出産・育児

に関して、不安がある。

外国語が話せる病院

を知りたい。宗教上

の理由で女医を探し

ている。

民間住宅を探す方法、

公営住宅の情報が

知りたい。

外国の運転免許証を

持っている。日本で運

転する場合、手続きす

る場所はどこか。

日本語学習
日本語を勉強したい

ので、教えてくれる人

を紹介してほしい。

法律
交通事故にあった。

治療のため職場復帰

ができない状態。過

失割合のこと、保険

のこと、賠償金のこと、

休業補償について知

りたい。

消費者ローンからお

金を借りていたが、仕

事がなくなり、返済で

きなくなった。少しず

つでも返済したい。何

か方法はないか。

結婚・離婚
国際結婚を考えてい

るので、手続きについ

て知りたい。

配偶者からの暴言、

嫌がらせ、同居家族

との不和のため、離

婚を考えている。幼

い子がいるので、親

権、養育費等、自分

の権利と義務につい

て、日本の法律が知

りたい。

通訳・翻訳
会社の通訳や友人の通訳では不

十分なので、手術、入院後の治療

方法、通院、検査結果等の説明に

ついて、医療通訳をお願いしたい。

日本語は話せるが、読み書きができ

ない。市役所からの通知や学校か

らのお便りの内容がわからないの

で教えてほしい。

労働
勤務中にけがをして

後遺症が残った。不

自由な体で仕事が見

つからない。どうした

らいいか。

妊娠を理由に解雇

されたのは納得でき

ない。

雇い止め、賃金の未

払いについて相談し

たい。

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

入国・在留
日本人と結婚した。

母国にいる子どもを

呼び寄せて一緒に暮

らしたい。

親族や知人を短期滞

在で呼び寄せたい。

子どもの時に来日し、

日本の高校を卒業し

た。このまま日本での

生活を続けたいので、

帰化を申請したい。

日本人と結婚したが、

結婚観、家族観が合

わない。離婚後も日

本に住み続けること

はできるか。

現在は留学生だが、

福井県で就職が決

まった。ビザの変更

手続きについて知り

たい。

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

日本語学習

入国・在留

労働通訳・
翻訳

結婚・
離婚

法律

保険・税金

文化・教育

地図・観光

その他

弁護士と連携

弁護士と連携

弁護士と連携

行政書士と連携

平成23年度（平成23年4月～平成24年3月）の相談割合

Fukui
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専門家と連携した無料相談会を定期的に実施しています！

窓口または電話にて受付

相談員が相談内容の詳細について確認
（英語・中国語、ポルトガル語の通訳可）

必要に応じて通訳者を手配

相談対応の流れ

入国・在留に関すること 法律に関すること

行政書士
徳田和男さん

弁護士
佐藤辰弥さん

　外国人の入国在留相談会に関わり、様々な

事例が寄せられています。国際結婚や離婚、

死別など在留資格に関わる外国人女性からの

相談のなかには、DV被害者も含まれ、専門機

関の相談員との連携、日本人関係者との面談

などが欠かせません。例えば、同じ離婚や死別

であっても「定住者」の在留資格と「日本人の

配偶者等」、「永住者の配偶者」では届出が

異なります。

　今年の7月9日から新しい在留管理制度がス

タートしました。情報があふれる時代ですから、

日本語が分からない外国人が、デマや噂の類

に惑わされないよう、相談会では、通訳を通じて、

情報を的確に伝えることが大切です。

　今後も、法令を縦軸に、横軸には、困りごとを

抱えた相談者が直面する問題点を捉えて、より

よい解決を心掛けていきたいと思っています。

　外国人相談を担当して10年以上になりますが、いつも気

を張ります。日本人相手の相談に比べて外国人相談の場で

注意していることは、それぞれの国の文化や慣習の違いです。

例えば銭湯の入り方やゴミの出し方一つでも文化や風習が

異なるわけですから、外国人から見れば、法律や社会制度の

違いはもっと大きく異なって写るでしょう。言語が通じないた

めに理解できないことや、そもそもの基本的な風習が異なる

ために不安や疑問に感ずることもあるのも当たり前と思って

います。日本人は結婚生活や会社での勤務内容についてはっ

きり説明しないために、外国人の率直な感性や合理性から

疑問や不満が呈示され、トラブルになることも多いと思います。

従って法律相談にあたっては、単に結論だけを話すのではな

く、社会や法律制度の仕組みの基本のところから説明する

ことを心がけています。

　私としては、縁あって福井に住むこととなった外国人に、日

本で暮らして良かったと思える生活を送って貰いたいと願っ

て相談に応じています。

月によって、
開催日が変更になる
場合があります。

　福井県国際交流協会では、福井県国際交流会館（福井市）において、行政書士による相談会（第

1土曜日）、弁護士による相談会（第3土曜日）を開催しています。また、福井県国際交流嶺南セ

ンター（敦賀市）においては、弁護士による相談会を随時開催しています。

○○について

相談したいの

ですが・・

行政書士相談会
（第1土曜日　）

弁護士相談会
（第3土曜日　）
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外国人住民の住民基本台帳制度（※１）がスタートしました！
　外国人登録法は廃止され、外国人住民にも、日本人と同じく｢住民基本台帳法｣が適用されま

す。これにより、外国人住民の方々の利便性の向上や市町村などの行政の合理化を図ることが

できるようになりました。

法務省入局管理局ウェブサイトから一部抜粋

詳しくは、法務省入国管理局のウェブサイトでご確認ください。

http://www.immi-moj.go.jp/newimmiact_1/index.html
新しい在留管理制度について、26言語で紹介しています。

電話での相談窓口があります。
（総務省外国人住民基本台帳電話相談窓口：外国人住基コールセンター）

0570－066－630（ナビダイヤル）
03－6301－1337（IP電話、PHSからの通話の場合）
受付時間：8：30～17：30 （土日祝日および12月29日～1月3日を除く。平成25年3月29日（金）まで）

法改正後のイメージ

お 知 ら せ

※1【住民基本台帳制度】
氏名、生年月日、性別、住所などが記載された住民票を世帯ごとに編成したも
ので、住民の方々に対する様々な行政サービスを提供するための事務処理の
基礎となります。外国人住民の住民票には、氏名、生年月日等の基本事項、
国民健康保険や国民年金等の被保険者に関する事項に加え、国籍等が記
載されます。

※2【在留カード】
改正後の入管法に基づき、法務大臣が我が国で中長期にわたり適法に在留
する外国人に対し、上陸許可など在留に係る許可に伴って交付するカードです。

どのようにかわる？

◎「在留カード」（※2）が交付されます。

◎在留期間が最長5年になります。

◎再入国許可の制度が変わります。

改正のポイント

★　日本人と外国人とで構成される世帯の全員が
記載された証明書（住民票の写しなど）が発行

可能になります。

★　住所変更の届出により、同時に国民健康保
険などの届出があったとみなされ、従来に比べて

届出の簡素化が図られます。

★　在留資格や在留期間の変更について、従来、
地方入国管理局と市町村の両方に必要だった

届出が地方入国管理局のみへの届出で済みます。

お知り合いの
外国人にお知らせ
ください！

対応言語：日本語、英語、中国語、韓国語、スペイン語、ポルトガル語

2012年7月9
日から



国際交流員です！
テ ー マ「縁起の良いもの、悪いもの」

福井県国際交流会館の情報・相談コーナーには、国際交流活動等に従事する福井県国際交流員が配置されています。

会館にお越しの際は、お気軽に声をおかけください！

今回は「縁起の良いもの、悪いもの」についてエッセイを書いてもらいました。
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「数字と色」

「幸運を呼ぶウサギの足」

宋　丹紅
ソウ　 　タンコウ

中国浙江省出身
勤務日：水・木・金曜日
（金曜日は午前のみ）

Jeffrey Guarneri
ジェフリ　　　　   グァネリ

アメリカ ニュージャージー州出身
勤務日：火・水・金曜日
（金曜日は午前のみ）

国際交流員の仕事
公用文書、多言語情報紙等の翻訳、外国人訪問団の通訳の他、
小中学校や福祉施設を訪問し国際理解講座等を実施しています。

　私が小さい頃、大事なイベントの時には、必ず「lucky 

rabbit’s foot」（ウサギの足）を持参していたものです。

ウサギの足は、“災難を防ぎ、幸運を呼ぶお守り”と信じら

れていて、私も試験を受ける日やバンドの演奏の時、ポケッ

トに入れておいたものでした。もちろん、本物ではありま

せんが、ずっと昔には本物のうさぎの足を持ち歩いていた

ようです。私だけではなく、大勢のアメリカ人は、幸運と

いったらウサギの足を連想する

のではないかと思います。

　「なぜウサギの足なんだろう？」

と疑問に感じて、友達や両親に聞い

てみましたが、誰もはっきりとした由

来は分かりませんでした。「インディア

ンの生活のシンボルとされているから」「ア

フリカの魔術に基づいているから」「うさぎは多産で繁栄

のシンボルだったから」「眼を開いたまま生まれてくるの

で魔除けになるから」等々、結局、何が本当の由来かはわ

かりませんでしたが、迷信のようなものではないかと思い

ます。

　アメリカでは縁起の悪いものとして、数字の「13」があ

ります。13は不運の番号であるという考えから、ビルの

13階を飛ばし、12の次に14が来ることが多いです。他

には「黒猫に会ったら良くないことが起こる」や「梯子の

下を通ったら不運を招く」と言われていますが、本当に信

じているというより、冗談で言ったりすることが多いよう

です。

　世の中には、縁起の良い悪いと言われているものがいろ

いろありますが、良い方を信じたいものです。もし、あな

たの周りに大切な面接や発表などを控えているアメリカ

人がいたら、ウサギの足をプレゼントすると、きっと喜ば

れるでしょう。

　昨年、母が買った電動バイクの登録番号は「14180」

でした。中国では、普通「8」の付いた番号は良いと言われ

ていますが、母は一晩中眠れませんでした。その理由を聞

くと、同僚に「14180は、『死ぬまでよくない』という発

音だ」と言われたからでした。

　中国では、数字の縁起は非常に大事にされています。例

えば、「6」と「8」は皆に好まれる数字で、契約を結ぶ時や

開業する時などは、必ずこの二つの数字を含む日付を選ん

で行っています。中国語で数字の「8」は「発財」（繁盛する）

の「発」と発音が似ており、「6」は「溜」（順調に事が進む）

と発音が近いことから、縁起の良い数字だとされているか

らです。

　また、「良いことは一つより二つ」の言い方があります。

お祝いをする場合の贈り物の数は、奇数より偶数の方が喜

ばれます。ただし、「4」は「死」と同音で、縁起が悪いと言

われています。それで、ホテルの部屋番号も「4」を飛ばし

て、「3」の後は「5」になります。他に

も、中国語の「十三点」や「250」とい

う言葉も皆に嫌われています。それは「阿

呆」という意味が含まれているからです。

また「13」の中国語の発音「シサン」が、

「災難で一家の人が離ればなれになる」

という意味がある「失散」(シサン）の発

音に似ているからとも言われています。

　数字だけではなく、色の縁起も日常生活で注意しなけれ

ばなりません。白い髪飾りは家族の誰かが亡くなった時に

使うものですから、平日に使えば年輩の方に叱られること

があります。そして、結婚式では必ず赤いドレスを着用し

なければなりません。赤は漢字で「紅」と書き、「紅紅火火」

という言葉は、結婚以降も二人の生活が順調に進むことが

できるという意味です。皆さんの赤い生活をお祈りしてお

ります！

←ウサギの
　足のお守り
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ドミニカ
共和国

アメリカ合衆国

メキシコ

ベリーズ

バハマ

ジャマイカ
ハイチ

グアテマラ

コスタリカ パナマ

ホンジュラス

キューバ

エルサルバドル ニカラグア

コロンビア

ベネズエラ

面　　積：48,442km2（九州に高知県を併せた広さ）
人　　口：約1,001万人（2009年、世銀）
首　　都：サント・ドミンゴ
言　　語：スペイン語
（出典：外務省ホームページ  2011年5月現在）

ドミニカ共和国 データ

ドミニカ共和国位置図

「希少な体験を貴重な経験に変える」
　最近の日本の若者は「内向き志向」と揶揄されることが多いですが、

本当にそうでしょうか。海外に目を向け、日本と外国の関係性や相違を

知る機会が不足しているだけかもしれません。日本から外国へ行って生

活を体験した人や外国から日本に来て生活している人がご自身の生活

体験や知恵、教訓を地域社会に還元することで、外にも内にもしっかり

と向き合える人が増えて行くのではないでしょうか。

　普段とは異なる環境で生活をされた方達が、地域の皆様とご自身の

体験を共有する機会を積極的にお手伝いし、「貴重な経験」に変えて

地域還元していただく推進力となれるよう、自ら行動する姿勢を大切に

取り組みます。

　多くのイベントに積極的に出掛けて行きますので、皆様のご質問や

ご意見を是非お聞かせください。

　高橋さんは、今年の4月から国際協力推進員（JICA福井デスク）

として国際交流会館に勤務しています。

　国際協力推進員は、青年海外協力隊やシニアボランティア等

についての相談に応じる他、※国際協力出前講座を行うなど国際

協力活動の啓発や国際理解についての支援を行っています。

　国際協力に関心のある方は、高橋さんにご相談ください！

※国際協力出前講座…途上国でボランティア活動をしていた青年海外協力隊

ＯＢ等が講師として出向き、現地の様子や体験談、ま

た国際協力の必要性等をお話します。 たかはし　た  ろう
高橋 太郎さんプロフィール
1980年富山県高岡市生まれ。生まれも育ちも高岡市。29歳の時にサービス業の仕事を辞し、2009年から2年間、JICAの日系社会青年ボランティアとして、ドミニカ共和国の日系人協会に赴任。ドミニカ共和国内の日系人社会で伝統文化の継承や青年部活動を支援する活動に従事。

移住者1世のお
じいさんから竹ト
ンボの作り方を
習って遊ぶなど、
日本文化を体験
する授業を手伝
いました。

ドミニカ共和国で
は日系人協会日本
語学校と日本人学
校補習校の合同で
大運動会が開催さ
れています。

1950年代にドミニカ共和国に移住された
80代のご夫婦を訪問しました。多くの高齢者
から営農や生活のご苦労について何度もお話
を伺いました。

毎年秋には盆踊りが開催されて、各地の
日本人が集う一大イベントになっています。
準備や運営を支援しました。
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OHIO

オハイオ州

★フィンドレー

コロンバス
（州都）

　かつて米国進駐軍の将校として本県を訪れ、福井県民の復興への努力

に心を打たれたデボウ・フリード氏（前フィンドレー大学学長）のご厚意によ

り創設された県民のための奨学制度です。平成22年6月デボウ・フリード氏

退職により、フレル・キャサリーン・ロウ学長に事業は引き継がれました。福

井県を代表してフィンドレー大学で学び、その成果を本県のために生かす意

欲のある方を募集します。

福井県国際交流協会の
ウェブサイトに、これま
での奨学生のレポート
が掲載されていますの
でご覧ください。

［留学先および
募集人員］

　フィンドレー大学

（学部、大学院
、集中英語コース

のうち

いずれか1名）

［特典］

　平成25年9月
の入学から、1学

年度分

（秋・春学期のみ
）の授業料の免除

。

［申請受付］

　平成24年9月2
9日(土)まで

募集要項および
応募書類の様式

は福井

県国際交流会館
、福井県国際交

流嶺南

センター、福井県
観光振興課で配

布する

ほか、ウェブサイト
からも入手できま

す。

担当している異文化理解講座（プエルトリコ）

　こんにちは！4月から福井県国際交流嶺南センターに配属となり

ました木口好美と申します。主に日本語講座、外国人の無料法律

相談、異文化理解講座等の事業を担当させていただきます。

　少しでも皆さんが充実した日々を過ごせるよう、そして外国に興

味を持って新たな世界が開けるよう、お手伝いさせていただきたい

と考えています。

　まだまだ未熟ですが、一歩ずつ前に進んでいきます

ので、よろしくお願いいたします。

き ぐちよし み

（2012年2月分一部抜粋。中塚さんは、5月に帰国済みです。）

2011-2012 奨学生（第6期生）中塚直人さんのレポート

― 多くの学生と関わるなかで ―
　私の留学も終わりに近づいていることもあり、今回の留学を振り返ることが多くなってきました。

この留学の間に、もちろんアメリカや英語の勉強はたくさんさせていただきました。加えて、出身や

立場の異なる学生と交流する中で、自分には無い考え方や価値観を知ることもできました。こうし

た経験は留学に来る前に予想していたものではなく、留学の中で徐々に気付いたものでした。他

の日本人留学生とは考え方・価値観の違いが原因で、各国からの留学生とは言葉の壁や英語力

の差が原因となって、うまくコミュニケーションが取れずぶつかってしまうこともありました。大変な思

いをすることもありましたが、同時に自分自身の弱い部分と向き合う機会にもなりました。人間的に

も成長できるチャンスもたくさん経験しました。 

　日本にいた頃にも「なるべく視野を広く保つこと」を心がけていたつもりでした。しかしどうしても

同じ場所で新しく学び続けることは難しいようで、自分でも気がつかないうちに狭い世界に閉じこもっ

てしまっていたようです。改めて「違う世界に出ること・新しい環境に踏みこむこと」が与えてくれる

大切さ、良い影響を実感しています。留学の初めにフィンドレーの教授に助言していただいた”

Out of Comfort Zone（自ら快適な環境から歩み出ること）”をなんとか実践できたように思いま

す。フィンドレーは私にとって新しい世界であり、慣れない環境ですが、留学前の快適な生活を続け

ていた私には到底できなかったであろう経験や勉強をすることができました。留学がどういったもの

か、”Out of Comfort Zone”という言葉を通して自分の中で整理ができたように思います。

　また、福井県出身の在デトロイト日本国総領事館の松田邦紀総領事とも何度もお会いすること

ができました。「留学経験をどう活かし、福井とアメリカをどう繋げるか」というアドバイスが強く印象

に残り、刺激を受けました。

　残りの日数もいよいよ数えるほどになってきました。有終の美を飾ることができるよう、努力したい

と思います。 
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　福井県国際交流協会では、検討委員会を設置し、在住外国人が安心して医療サービスを受けるこ

とができる環境を整えるための方策を検討してきましたが、今回「福井県における外国人医療支援に

関する報告書」として取りまとめました。

報告書の主な内容は、

　●医療機関、在住外国人を対象に行なったアンケート調査の結果

　●アンケートを元に医療支援としてどのようなことに取り組むべきか検討委員会からの提言

 です。

　この報告書は、当協会のウェブサイトからご覧になれます。

　また、検討委員会の提言を受け、当協会では、「医療機関・在住外国人のための医療情報」のペー

ジ（日本語・英語・中国語・ポルトガル語）を作成し、下記の情報を紹介していますので、ご活用ください。

　今後も、提言を受けた内容について、関係機関のご協力をいただきながら、一歩ずつ取り組んでい

きたいと考えています。

福井国際フェスティバル2012

異文化理解講座「ブラジル」
～ブラジル福井村入植50周年～

REINAN国際交流のつどい2012

場所：福井県国際交流会館（福井市宝永3-1-1）

時間：10:00～16:00

場所：福井県国際交流会館

　　　（福井市宝永3-1-1）

時間：10:00～14:00

場所：小浜市民体育館（小浜市後瀬町9-38）

時間：10:00～15:00

10月28日（日）開催

9月8日（土）開催

11月18日（日）開催

場所：福井県国際交流嶺南センター

　　　（敦賀市神楽町1-4-26）

時間：13:30～15:30

10月21日（日）開催

［福井県で外国語対応が可能な

  医療機関の検索サイト］

○医療情報ネットふくい

［診察／受診の際に役立つ多言語資料］

○多言語版医療窓口対応シート

○病院における一般的な外来診察の流れ

○多言語医療問診票

○診察申込書

○メディカルハンドブック

掲載情報

ぜひ
来てください！

ブラジル

昨年の様子 昨年の様子
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福井県国際交流会館

（都合により変更となる場合があります）

異文化理解講座「ブラジル」
 9 月 8 日

外国語による外国文化紹介講座（中国語）
 9 月～10月

外国人のための無料行政書士相談
 8 月 4 日、 9 月 1 日、10月 6 日、11月10日

外国人のための無料法律相談
 8 月25日、 9 月15日、10月20日、11月17日

国際理解教育出張講座「ハローワールド」
 9 月～11月

日本語常設講座
 9 月～11月

日本語ボランティア入門講座
１0月～11月

福井国際フェスティバル2012
10月28日

福井県国際交流嶺南センター

日本語ボランティア入門講座
 8 月～11月

国際理解教育出張講座「ハローワールド」
 9 月～11月

異文化理解講座「ブラジル」
１0月21日

ＲＥＩＮＡＮ国際交流のつどい2012
11月18日　

外国人のための無料法律相談
随時

詳細はホームページをご覧ください！国際理解教育出張講座
「ハローワールド」

ペ
ッ
ト
ボ
ト
ル
の

　 

キ
ャ
ッ
プ
を
集
め
る

リ
サ
イ
ク
ル
業
者
（
坂
井
市
）

　
　
　
　
　
　
　
　 

で
換
金

「
世
界
の
こ
ど
も
に
ワ
ク
チ
ン
を
」

　
　
　
　
　
　
　
　 

日
本
委
員
会

世
界
中
の
予
防
接
種
を

　 

受
け
ら
れ
な
い
子
ど
も
た
ち

喫茶のエコ活動にご協力ありがとうございます!
　集めたペットボトルのキャップは、福井テレビの「エコプロジェクト事務局」を通して、
予防接種を受けられない世界中の子どもたちのために役立てられています。

これまでにご協力いただいたペットボトルのキャップ数
（平成21年10月～平成24年5月）

福井テレビのウェブサイトから一部抜粋

74,280個 ポリオワクチン約93人分

　アジアやアフリカでは、毎年多くの子どもたちがウィルス感染で命を落とし

ていますが、ワクチンがあれば助かる命があります。キャップ800個で1人分

のワクチン（20円）が買えて1人の子どもの命が救えます。

　このエコ活動は、一人ひとりのエコの

気持ちが広がることが目的の一つです。

大事なのは、集めることではなく、出て

しまったキャップをリサイクルするという

こと。いかに多くのペットボトルを消費

しているかということに気づくことです。

　活動の趣旨を十分ご理解いただき、

ご協力くださいますようお願いいたします。
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福井県国際交流協会では、幅広い県民の参加による全県的な国際交流を推進するため、様々な事業を展開しております。

ただいま当協会の活動をサポートしていただける賛助会員を募集しております。皆様のご入会を心からお待ちしております！

［会費］ 個人・・・2,000円　団体・・・10,000円
［期間］ 申込日～平成２５年3月31日
［特典］ 国際交流イベントのご案内の他、映画チケット・ホテル宿泊・旅行用品・レストランでの割引など
　　　　※特典ご利用時には、必ず会員証をご提示ください。(電話等での予約の際は、会員である旨お伝えください)

　　　　※繁忙期等には特典の利用が出来ない場合もありますので、ご了承ください。

詳細は、当協会のホームページをご覧いただくか、福井県国際交流協会TEL.0776-28-8800にお問合せください。

平 成 　 年 度 賛 助 会 員 募 集 中 ！２４

E･G･K（英語を学習する会）

Fess

Let's speak in English

NYTを読む会　

VEC　

こんにちは日本語の会　

ニーハオ

ハロークラブ　

パンダの会

フェニックス英会話グループ

英語を楽しむ会

株式会社エクシート

株式会社エル・ローズ

株式会社コーワ

株式会社コーワ  YONETSU-KANささおか

株式会社コーワ  デイサービス和みの里

福井エスペラント会

福井トーストマスターズクラブ

福井県信用保証協会

福井県農業共済組合

北陸設備工業株式会社

有限会社オーディエス

有限会社オタ広告社

株式会社コーワ  敦賀営業所

茅ヶ崎式英語勉強会

関西電力株式会社 地域共生本部

韓国語講座アンニョン

轟産業株式会社

国際交流パソーナ

社団法人あすの福井県を創る協会

中国語を楽しむ会

平成２４年度  団体賛助会員

（順不同、平成24年4月1日～6月30日受付分）ご賛同をいただき、ありがとうございます！

賛助会員になっていただくとこんな特典があります♪
≪賛助会員協賛企業のご紹介≫

名鉄観光

〒450-0002  愛知県名古屋市中村区名駅4-2-28
名古屋第2埼玉ビル1F
TEL.052-589-8980  E-mail:ryugaku@mwt.co.jp
観光庁長官登録旅行業第55号  （社）日本旅行業協会正会員  ボンド保証会員  留学・語学研修等協議会正会員（CIEL）
旅行業公正取引委員会会員  IATA公認  ISO9001 認証取得

明道町
JCT

都
心
環
状
線

サンクス

ローソン

国際センター
ビル

ロイヤル
パークイン

名鉄グランド

東横イン新館

キャッスルプラザ愛知県
産業労働センター

名
古
屋

名鉄グループの実績＋留学のエキスパートが持つ幅広い
ネットワークで2008年3月留学センターを開設
名鉄観光サービスは1961年に創立、50年近い歴史のある総合旅行会社です。様々な旅を企画・演出、確かな
実績を誇り地域社会に信頼され親しまれる存在となりました。名鉄観光留学センターは、安心・信頼のプログラム
を提供すると共に、適切な個別カウンセリング、出発前・渡航中の細かなケアで不安や心配を取り除きます。

WEBカメラでのカウンセリングも実施中。お気軽にご相談下さい。

留学スタイル・コースは多種多様！自分に合ったコースを見つけよう！

グループ・団体の海外研修・教育旅行の手配もおまかせ下さい
■ 海外修学旅行　～大自然の中で環境保護学習と様々な体験～　● 単なる旅行ではなく、学びをテーマに課外活動を実施
■ インターンシップ研修　～語学力強化と日本とヨーロッパ型教育の違いを習得～　● 英語研修＋幼児教育施設での実地体験
■ 教育現場視察研修　～生きた語学を学び楽しく教えるメソッドに触れて教師らと交流～　● 英語研修＋現地学校視察
■ 体験型短期研修　● 福祉先進国でボランティア体験　● ファームステイによる酪農体験
■ 交流ツアー　～地域の国際化の推進と向上を進める役割～　● 姉妹都市・姉妹校提携をお考えの方のためのツアー

■ 語学留学
■ 親子de留学

■ ミドルエイジからの留学
■ ジュニアプログラム

■ おけいこ・趣味留学
■ ワーキングホリデー

■ ボランティア留学
■ 正規留学（中学・高校・大学・専門学校）

［個人会員本人（団体の場合は旅行申込代表者）
　　と同伴者（現金払いに限る）］

● 名鉄主催商品（宿泊プラン除く）
　→5～3％割引
● 他社主催旅行商品（宿泊プラン除く）
　→3％割引

賛助会員特典

名鉄観光サービス株式会社
〒910-0023  福井市順化1丁目21番1号 ニッセイ福井ビル5階
TEL.0776-23-4572   FAX.0776-21-3745

福井支店割引のお問い合せは



発行日：平成24年7月28日   編集・発行：財団法人福井県国際交流協会   発行回数：3回（7月・12月・3月）
〒910-0004 福井市宝永3丁目1番1号   TEL（0776）28-8800  FAX（0776）28-8818    印刷：株式会社エクシート

Vol.72交流ふくい

携帯電話によるホームページのご案内
日本語　http://f-i-a.or.jp/k/
英　語　http://f-i-a.or.jp/k/en/

福井県国際交流会館 福井県国際交流
嶺南センター

福井
地方裁判所

NHK

養浩館
福井県国際交流会館
ろうきん

順化小学校 宝永交番

福井県庁

福井市役所

さくら通り

フ
ェ
ニ
ッ
ク
ス
通
り

お
泉
水
通
り

郵便局

福武線
福井駅前

国
道
8
号
線
あけぼの
学院

パリオ

福井I.C. 

国道158号線

足羽橋

P

Ｎ 至
金
沢
方
面

JR
福井駅

えちぜん鉄道
福井駅

福井県国際交流嶺南センター

国
道
8
号
線

商工会館
敦賀郵便局

気比神宮

神楽町商店街

アルプラザ
JR
敦賀駅

Ｎ

【開館時間】 9:00～21:00
情報・相談コーナーは
第2月曜日・水・金・土・日曜日
 …………………………… 9:00～18:00
火・木曜日 ……………… 9:00～20:00

【休館日】 国民の休日、12/28～1/4
情報相談コーナーの休業日は、
月曜日（第2月曜日を除く）、
国民の休日、12/29～1/3

【ラジオ放送】 FM福井76.1  毎週水曜日　9:30～9:40

【開館時間】
火・水・金・土曜日 …… 9:30～18:00
木曜日 …………………… 9:30～20:00
第1・第3日曜日 …… 12:00～18:00

【休所日】
月・日曜日（第1・第3日曜日を除く）、国民の休日、12/29～1/3

【ラジオ放送】 敦賀コミュニティFM   HARBOR STATION 77.9
毎月第1月曜日　13:00～13:20

〒910-0004  福井市宝永3丁目1番1号　TEL（0776）28-8800  FAX（0776）28-8818
http://www.f-i-a.or.jp/　E-mail:info@f-i-a.or.jp

〒914-0063 敦賀市神楽町1丁目4番26号   TEL（0770）21-3455  FAX（0770）21-3441
E-mail:reinan@f-i-a.or.jp

海外に住んでいる福井県にゆかりのある方からのエアメールをお届けします！

村田 千津 さん
むら た　  ち　ず

福井市出身。青年海外協
力隊として2012年1月から
ルワンダの聾学校にて絵画
や体操など情操教育に繋が
る活動を実施中。福井県国
際協力大使。

面　　積：26,300km2

人　　口：1,090万人（2011年、国連人口基金）
首　　都：キガリ
言　　語：キニアルワンダ語、英語、仏語
（出典：外務省ホームページ  2012年5月現在）

ルワンダに見る福井

ルワンダ共和国 データ
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　ムラホ！（こんにちは！）ルワンダは、緑豊かで山や丘も多く“千の丘の国”と呼ば

れています。丘の傾斜にある畑、その下に広がる田んぼ･･･まさに福井のような光景

も目にします。国も人も穏やかなルワンダですが、1994年には民族衝突による大虐

殺がありました。“歴史から学び明るい未来を築こう”多くのルワンダ人が過去を胸

に刻みながらも、楽しく穏やかな日 を々送っています。

　ルワンダの公用語はキニアルワンダ語、英語、フランス語。福井弁で“行こさ！”

と言うことがありますが、キニアルワンダ語で“イコサ”は“誤り”。また福井弁“だ

んねーざ”と少し似た“ネーザ（良い）”という単語もあります。素敵に服を着こなし

ている人には、イケてる！という感じで“ワンバエネーザ！！“と褒め言葉をかけます。福

井の皆さん、ルワンダに少し親近感が沸いてきましたか･･･？？？

　私はルワンダ南部の聾学校にて活動をしており、キニアルワンダ語や英語を基に

ルワンダ手話で会話をしています。表紙の

写真のとおり、生徒たちは好奇心旺盛でとて

もかわいいです！

　ムラコゼチャーネ！（ありがとう！）

日本の遊びも紹介。
創作した“福笑い”で、さあ遊ぼう！

女の子はオシャベリ大好き。
手話がとても綺麗な上級生４人組。

ルワンダ北部の自然豊かな山で会えるのは、
マウンテンゴリラ！

先生達とカンフー体操。
ルワンダの女性は心も身体も強し。

アルジェリア

マリ

チュニジア

リビア

ニジェール
チャド

カメルーン

南アフリカ

ナミビアボツワナ

ザンビア
アンゴラ

コンゴ
民主共和国

スーダン

エチオピア

エジプト

ナイジェリア

モーリタニア

ギニア

モロッコ

セネガル

ルワンダ

ルワンダ共和国位置図


